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EL 1987 Pierre
Roca aconsegueix
llogar l'espai

als hereus de la
fabrica. Ofereix
lloguers baixos
als creatius que
hivolen anar a
canvi d'invertir en
la rehabilitacic de
l'espai.

En 1987 Pierre
Roca se hace
con el espacio
alquilandoselo a
los herederos de
la fabrica. Ofrece
alquileres bajos a
los creativos que
llegan a cambio
de invertir en la
rehabilitacion del
espacio.

In 1987, Pierre
Roca takes over
the space, renting
it from the heirs
of the factory. He
offers low rental
to the creatives
who come in
exchange for
investing in the
rehabilitation of
the space.

Pierre Roca va
batejar aquest
espai com a

"Palo Alto” per la
gran xemeneia
que presenta,
sense saber de
l'existéncia de Palo
Alto de California

Pierre Roca
bautizé este
espacio como
“Palo Alto” por su
gran chimenea

¥ 5in saber de la
existencia de Palo

Alto de California.

Pierre Roca
named the space
“Palo Alto” (tall
tree} because of
its big chimney
and without
knowing about the
existence of Palo
Alto in California.

“Reviure un

local industrial

del segle XIX que
no havia estat
habitat durant
décades va ser
una experiéncia
memorable.” (Marc
Harrington)

“Revivir un

local industrial

del siglo XIX que
no habia sido
habitado durante
décadas fue

una experiencia
memorable”. Marc
Harrington

“Rekindling
19th-century
industrial premises
which had not
been inhabited
for decades was

a memorable
experience”. Marc
Harrington

“Ellloc estava
en runes pero

es el que tenia al
cap des gue era
petit (...) Aleshores
va passar el
miracle dels pans
i els peixos (...)
Aguella hectarea
es va poblar de
professionals

de prestigi, gent
que viu d'una
matéria primera
unica i dificilment
transferible: el
talent.” (Pierre
Rocal)

“El sitio estaba
arruinado pero es
le que tenia en

la cabeza desde
mi infancia. {..)
Lo siguiente fue
el milagro de

los panes y los
peces (.} Aquella
hectarea se poblo
de profesionales
de prestigio,
gente que vive
de una materia
prima unica

y dificilmente
transferible, el
talento”. Pierre
Roca

“The site was

in ruins but it is
what | had had
in mind since my
childhood. (..)
What happened
then was the
miracle of the
loaves and fishes
{.) That hectare
was populated
by prestigious
professionals,
people who live
off a unique and
difficult to transfer
raw material,
talent”. Pierre
Roca
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*L0 QUE NOS HACE UNIGOS

= WHAT MAKES U UNITUE

REIVINDICAR LA MEMORIA
REIVINGICARLA MEMORIA

RECLAIM MEMORY

Han rehabilitat
un espai que
estava destinat

a desaparéixer,
preservant-ne
l'estructura i
caracter originals,
perd denant-hi
vida com 3 espai
del segle XXl

Han rehabilitado
un espacio gue
astaba destinado
3 ladesaparicicn,
preservando

50 estructura
Cardcter originales
pero dandole vida
COME R espacio
def 5. XX

They have
rehabilitated

3 spaca which
was destined

to dissppear,
presending fts
arigingl structure
and character but
qiving it new lifs
as a Z1st-century
space.

RBVINDICAR LENTORN
REIVINDICAR EL ENTORND

RECLAIMA THE SETTING

$'han consolidat
com un

grup hurma
Compromes gue
sautogestiona,

qUE Crea sinergies

des de farmes
de fer diverses.
Busquern sstar
oberts a la
comunitat han
creat escoles
d'estiu i han
accllit concerts,
presentacions de
libres | reunions
amb associacions
de veins.

Se han
consolidado
como un

grupo humano
comprometido,
que se
autogestiona, que
crea sinengias
desde diversos
haceras. Buscan
estar abiertos 2

la comunidad’:
han creado
escuelas de
verano, albergado
conciertas,
presantaciones de
libros y reuniones
can asoclacionss
de vecinos.

They have
consolidated
themselves as

a committed
hurman group,
which s self-
managing, which
creates synergies
thraugh different
activities, They
saek to be open

to the commumnity:

they hawe
crested summer
schools, held
concerts, book
presentations
and mee
with residents’
associations.

RBVINDICAR LR BIOSOSTEMBILITAT
REIVINDICAR LA BIOSOSTENIBE IDAD
RECLA BIOSUSTAMABLITY

Han construit

un ecosisterna
unic al bell mig
d'un entorn urba.
Compten amb
jardins verticals, un
hort 100% arganic,
sustentable i
sense productes
sintetics, un
estaryol | una
¥arka de reqg
intelligent.

Han construido
L SC0S(SIEMa
tnico en medic
de un entorno
urbang. Cuentan
Con jardines
verticales, un
huerto —100%
organico,
sustentable

sin productos
sintéticos—, .un
Estangue y una
red de riego
inteligente.

They have built a
unigue ecosystem
i the miggle

of an urban
environment.
They have

vertical gardens,

& kitchen garden
— 100% organic,
sustainable
without synthetic
products — a
pond and a smart
watering network

FENT UN BALANC D'AQUESTES TRES
DECADES I'AVENTURA, ES POT DIR
QUEPALOALTOHA TREBALLAT PER
ASSOLIR ELS OBJECTIUS SEGUENTS:

HACIENDO UN BALANCE DE ESTAS TRES
DECADAS DE AVENTURA, SE PUEDE DECIR

QUEPALOALTO HA TRABAJADO PARA
LOGRAR LOS SIGUIENTES 0BJETIVOS:

WHEN TAKING STOCK OF THESE THREE
DECADES OF ADVENTURE, WWE CAN SAY THAT
PALO ALTO HAS ENDEAVOURED TOATTAIN THE

FOLLOWING DBJECTIVES:

REIVINDICAR LA CULTURA
REIVINDIGAR LA CULTURA

RECLAIM CULTURE

§'han convertit
en part important
del Poblencu i han
participat en la
transformacic de
Barcelona al llarg
d'aquests anys.

Se han
convertido =n
parte importante
de Pobisnou

y han sido
participes de la
transformacion
de Barcelona a
lo largo de estos
afos.

They have
become an
important part

of Poblenou

and have
contributed to the
transformation of
Barcelona over
thess years:



'PALO ALTO EN NIFRES..
PALOAITOEN Nummns -

IﬁmE POTENCIA LA :
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EN 28 ARDS HAN PASADD MAS DE
60 EMPRESAS POR AQUY,
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< 175 OBEN, SIS mﬁﬁm

ENVIRONMENT PROMOTES CREATIMITY
AND {MPROVES WELL-BEING AT WORK.

 IN28 ¥EARS, OVER 60 COMPANIES

HAVERASSED THROUGH
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ADD BRILO RULL

(2000/ PRESENT)

Entenen l'arquitectura com

un sistemna de constellacions
que pren forma a través de

les diferents relacions entre
fragmertts d'informacio, que
estableixen una intensitat

i brillantor propies a cada
prajecte, creant una consteklacio
particular i unica. Els temes
socials, histdrics, mediambientals
i de salut s'organitzen a escala
humana amb movimeant, textura
i cos per definir cada projecte
aspecific.

Entienden la arquitectura
COomo un sistema de
constelaciones formado por
relaciones distintvas entra
blogues de informacion.

Cada dato estzblece su propia
intensidad y brillc en al proyecto
creando una constelacidn
especifica y unica. Las
cuestiones sociales, histdricas,
medicambientales y sanitanas
est3n todas arganizadas en la
escala fiumana (movimiento,
taxtura y cuerpo) delimitando
cada proyecto especifico.

They understand architecture
as a constellation system

which is shaped by the distinct
relationships between chunks of
information.

Every piece of data establishes
its own intensity and brightness
within each project, creating

a particular and unigue
constellation. Social, historical,
emvironmental and health
fssues, are all organized across
the human scale -movemeant,
texture and body- defining each
specific project.
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ALBERT SAURINA
NOEPENDENT GREATIVE
SERVICES

Comunicaclé de coses.
Albert Saurina |C5 €5 un espai
en blanc gue adquireix forma

segons cada brifing. Publicistes,

fotdgrafs, dissenyadaors,
programadars, redactors,
directors d'art, realitzadors,
musics, itlustradors, operadors
de camera, pilots de drons,
locutars, técnics de so... Tots,
alguns o cap. Depén.

(2008/ PRESENT)

Imdependent Creative Services

Comunicacién de cosas.
Albert 5aurina IC5 es un espacio
en blanco que adquiere forma
Sequin cada briefing. Publicistas,
fordgrafos, disefiadoras,
programadores, redactores,
diractoras de arte, realizadores,
musicos, ilustradores,
aperadoras de camara, pilotos
de drones, locutores, técnicos
de sonido. Todos, algunos o
ninguno. Depende.

.=

Communication of things.
Albert Saurina IC5 is @ white
space which acquires a shape in
accordance with each briefing.
Publicists, photographers,
designers, programimers,
aditors, art directors, directors,
musicians, illustrators, camera
operators, drone pilots,
vaiceover artists, sound
technicians. All, some or none. It
dapands.




ALICIA GARCIR

(2015/ PRESENT)

Es va convertir en fotdgrafa
Qracies al seu pare, gue semgpre
tenia una camera amb la qual ella
va poder jugar des de ben petita.
Fa més de quinze anys va convertir
|3 zava passid en la seva professio |
25 va especialitzar en fotografia de
viatges, arguitectura i reportatge
soCial. Des daleshores | acada
‘clic’, intenta posar un granget

de si mateixa a cada fotografia,
plasmant la bellesa del man

amb esporntaneitat, senzillesa i
naturalitat

Se convirtié en fotdgrafa
gracias 3 su padre gue siempra
tuvo cdmara con la que podfa
Jugar desde bien pequefla.
Hace mas de 15 aflos convirtic
SU pasion en su profasion,
especiaizandose en fotografia
de viajes, arquitectura y repornaje
social. Desde entonces y en
cada ‘clic’, intenta poner un
granito de si misma en cada
foto, plasmando (3 belleza del
mundo con espontaneidad,
sencillez y naturalidad.

She became a photographer
thanks to her father who always
had a camera with which

she could play when she was
little. Owver 15 years ago she
converted her passion into her
profassion, specializing in travel
photography, architecturs and
social reporting. Since then, and
with each “click”, she has tried to
put a little bit of herself into each
photo, reflecting the beauty

of the world with spontaneity,
simplicity and naturalness.




ALONSO BALAGUER
co[UDI0 D ARQUITECTURA

(2015/ PRESENT)

Serglo Balaguer | Luls Alonso
van fundar l'any 1978 aguest
prestigios estudi d'arquitectura
amb més de set-cents projectes
i obres a paisos darreu dal

man. Han creat des d'habitatges
unifamiliars i residéncies fins

a edificis comercials, hotels

o pavellons esportius. Tenen
oficines a Barcelona, Santiago de
Xile, Mowva York, Bogota i Lima.

Sergio Balaguer y Luis
Alonso fundaron en 1978

asta prestigioso estudic de
arguitectura cuyos mds de 700
proyectos y abras se pueden

encontrar en multitud de paltes.

Han creado desde viviendas
unifamiliares y residencias hasta
edificios comerciales, hoteles o
pabellones deportivas. Tienen
oficinas en Barcelons, Santiago
de Chile, Mew York, Bogota y
Lima.

In 1978, Sergio Balaguer

and Luis Alonso founded this
prestigious architecture studio
whose over 700 projects

and works can be found in
numerous countries. They have
created averything from single-
family homes and residences
ta commercial buiidings, hoteis
and sports pavitions. Thay have
offices in Barcelona, Santiago
ae Chile. Mew York, Bogota and
Lima.




(20121 PRESENT)

Escola de creatius independent,
gue ha resultat ser la mes
premiada d'Espanya. amb disset
anys de trajectdria | deu seus
repartides arreu del mon. Un loc
on fer és una de les premisses
mes importants de |3 seva
esséncia. Brother és un collectiu
multidisciplinari amb els
programes mes avantguardistes
de formacid per a |a industria
creativa del futur.

Escuela de creativos
independiente, con 17 afios de
trayectoria, siendo la ascuela
mas premiada de Espafia y

con 10 sedes repartidas en

todeo el mundo. Un lugaren
donde el hacer es una de las
premisas mas importantas de su
esencia. Brother es un colactivo
muliidisciplinario con los
programas mas vanguaraistas
de formacidn para la industiia
creativa del futuro.

BROTHER BCN

Independent school of
creatives, with a history of I7
vears, It is the school which
has won the most awards in
Spain and it has 10 locations
distributed around the world,
A place where doing is cne of
the most important premises
of fts esserice. Brotheris a
multtdisciplinary group with
the most avant-garde training
programmes for the creative
industry of the future.




SUMN Is (2015/ PRESENT)

Organitza el mercat mes
popular d'art, gastronomia i
moda que s2 celebra el primer
cap de setmana de cada mes a
Barcelona. D'aguesta iniciativa,
n'han sorgit ramificacions com
Paloc Market Fest | activitats firals
aValéncia. Es una plataforma
per 3 nous talents, un espai on
es barreja gent que comenca
a llangar les seves margues.
Agul hi trobern discjbqueis,
actuacions, food trucks i
dissenyadars en un ambiant
acollider i desenfadat.

Organiza el mercado mas
popular de arte, gastronormia y
moda gue 52 celebra el primer
fin de semana de cada mes

en Barcelona. De esta iniciativa
han satido ramificaciones como
Palo Market Fest y actividades
fariales en Valencia. Es una

plataforma para nuevos talentos,

un espacio donde 52 mezcla iz
gente que comienza a lanzar
sus marcas. Agul se encuentran
Dj's, actuaciones, food trucks

¥ disefladores en un ambiente
acogedor v desenfadado.

Organizes the most popular
art, gastronomy and fashion
market which is heid on the
first weekend of each month

in Barcelona. This initiative has
given rise to branches such as
the Balo Market Fest and fairs in
Valenciz. It is 3 platform for new
talent, 2 space where people
who are beginning to launch
their brands mix. Here you will
find DJs, actions, food trucks
and designers in a frienadly and
relaxed atmosphere.




nNnERSUN (2017/ PRESENT)

L'any 2000, com a corresponsat
de la revista New York Times
Magazine, va cobrir el trajecte

de quaranta-guatre haitians gue
wolien arribar a América a bord
d'una petita embarcacic de fusta,
que es va enfonsar, Wa rebre 3
medalla d'or Robert Capa per
aquest reportage. Va treballar deu
anys par a Newsweek | Mational
Geographic. Lany 2005 es va unir
a l'equip de ['agéncia Magnum

i lany 2011 va ser el fotGgraf en
residéncia de la revista New York
Magazine. Entre els seus clients,
cal destacar Mike, Apple i IBM.

En el afio 2000, migntras
trabajaba en un encargo del
Mew York Times Magazine, se

embarcd en una pequeriz barca
de madera con 44 haitianos

que intentaban llegar 3 Estados
Unidos. La barca se hundic.
Anderson recibid la Medalla

de Cro Robert Capa. Trabajd
durante 10 afios para Newsweak
¥ Mational Geographic. Se unio
a Magnum en 2005, En 2011, se
conviric en fotografo en plantilla
para New York Magazine. 5us
clfentes comerciales incluyen
Mike, Apple e 1BM.

In 2000, on assignment for

the MNew York Times Magazine,
he hoarded a small woodan
boat with 44 Haitians trying

to sail to America. The boat
sank. He received the Robert
Capa Gold Medal He worked
10 years for Newsweek and
National Geographic. He joined
Magnum in 2005 In 2011 he
became New York Magazine's
Photographer in Residence. His
commercial clients include Nike,
Apple and IBM.




TALENT GRADVATE
PROGRAMME

A N s

Bn nle (2015/ PRESENT)

Agquesta consultora ofereix
creativitat | innovacic a
empreses que precisen canvis
de models, productes o gestio.
Analitzen el prablema i 'entorn,
involucrant totes les parts
implicades (empresa, clients i
treballadors). Observen el mercat
i les tendéncies, provoguen
idees trencadores i les posen

a prova fins arribar a solucions
satisfactories. Treballen per a
grans empreses com Mestls, La
Caixa o Esade.

Esta consultora ofrece

creatividad e innovacion a
empresas gue precisan cambios
an sus moagelos, productos o
gestidn. Analizan el problema

y el entormno, involucrando a
todos los implicados (empresa,
clientes y empieados). Obsernvan
el mercado y las tendencias,
provocando ideas rompedoras
y testandolas, hasta legar

a soluciones satisfactorias.
Trabajan para grandes empresas
como Nestld, La Caixa o Esade.

This consultancy offers
creativity and innovation to
companies which require
changes in their models,
products ar management.
They analyze the problem and
the environment, involving all
the stakeholders (company.
clients and employees). They
observe the market and trends,
generating groundbreaking ideas
and testing them, until they
achieve satisfactory solutions.
They work for big companies
such as Nestlé, La Calxa and
Esade




¥ "l Caina”

GEMS

PERTEGAZ

MIRAESTELY'

CORRETJE CRERTIVE
CONSULTING cvermcrs

CORRETJE

Consultors creatius
especialitzats en programes
d'envasat prémium, construccic
de marca, creacid de nom,
aditorial, comunicacia en linia

| fora de linia, pagines wab i
esdeveniments. Pensen en
solucions i subratllen aixd de
pansar perqueé sn una agéncia
de construccid de marca gue
busca i proposa arguments. Per
3 cada marca, una solucid. Per
a cada solucid, un cami propi.
Perqué cada marca necessita
una solucia.

Consultores creativos
especializados en Programas

da Packaging Premium,
Branding, Naming, Editorial,
Comunicacian onfine y offline,
Paginas Web y Eventos. Piensan
en soluciones y subrayan lo de
pensar porqgue son una agencia
de branding que busca y
propone argumentos. Para cada
marca una solucion. Para cada
solucidn, su propio camino.
Porgue cada marca necesita una
solucian.

Creative consultants
specialized in Programmes for
Fremium Packaging. Branding.
MNaming, Publishing. online
and off-ine Communication,
Websites and Events. They
think of solutions and focus

on thinking because they are a
branding agency which seeks
and proposes arguments. For
each brand, a selution. For each
solution, its cwn path. Because
each band needs a solution.




(2013/ PRESENT)

ESOFT

Compten amb equips
especialitzats en produccid
de videc, dissany grafic,
deservolupament informatic
i texts publicitaris | oferaixen
solucions de margueting
professionals per a un gran
ventall de clients. Esoft Creative
forma part del grup Esoft,
lider mundial en solucions
professionals per al mercat
immokiliari, amb oficines a
Dinamarca, suécia i Vietnam.

Tienen equipos cspecializados
en la proguccicn de video,
disefio grdfico, desarroilo
informdtico v redaccion
publicitaria que proporcionan
soluciones profesionales de
marketing a una gran

vanedad de clientes. Esoft
creative es parte del grupo Esoft,
fder mundial en soluciones
profesionales para el mercado
inmobiliario con oficings en
Dinamarca, Suecia y Vietnam.

They have specialised teams
dedicated to wideo production,
graphic design, it development
and copywiiting and they
provide professional marketing
solutions for a wide range of
customers. Esoft creativa is part
of the Esoft group - world leader
in profassional solutions for the
real estate market, with offices in
Denmark, Sweden and Vietnam.




FERNAN nu (19897 PRESENT)

Format a U'estudi MEM /
Martarell, Bohigas, Mackay, es

va establir com a Salasstudio
'any 1580 a Barcelona. Ha
realitzat obres per a clients i
usos diviersos com Levi Strauss,
Hotales Silken, Cartujanc
{Grupo Camper), EL Molino,
Zapaterias Tascon o Bodegas
Yega Sicilia, entre d'altres. També
desenvolupa treballs de disseny
de producte | grafica aplicats a la
sava obra.

Ha estat guardonat amb diversos
premis FAD dinteriorisme |
seleccions ADIFAD.

Formado en el estudio MBM

/ Martorall, Bohigas, Mackay y
establecido como Salasstudio
desde 1980 en Barcelona. Ha
realizado obras para clientes y
usos diversos como Levi Strauss,
Hoteles Silken, Cartujano (Grupo
Camper), El Moline, Zapaterias
Tascon o Bodegas Vega Sicilia,
entre otros. También desarrolla
trabajos de diseflo de producto
v grafica aplicados a su obra.
Tiena en su haber varios
premios FAD de Interionsmos y
seleccionas ADIFAD.

Trained in the studio MEM

/ Martarall, Bohigas. Mackay
and established as SalasStudio
since 1980 in Barcelona. He has
creatad works for vanous cliants
and uses, such as Lew Strauss,
Haoteles Silken, Cartujanc
{Camper Group). El Molino,
Zapaterias Tascon, and Bodegas
Viega Sicilia. among others. He
also carries out product design
and graphic work applied to his
creatons.

He has won several FAD Interior
Design awards and ADIFAD
selections.




Empresa de disseny astrz:

darigen danés. A través deines

s

de Design Thinking transformem
arganitzacions, productes

sant els humans en
del nostra diszeny.

tion by

5]
1
[1+]
=
=
m
o O

El nostra lema: innow

Empresa de disefio csirategico

de ofigen aanes. A través de

herrarmientas de Design Thinking
transformamaos organizaciones,
productos y senvicios, poniendo
2 los humanos en el centra de
nuestro diseflo. Nuestro lema

innovation by Peopie.

FLYING e

Strategic design company witl
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Danish origins. Through Design

Thinking tools we transform
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HAUT TOUCH

(20121 PRESENT)
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ATRAPALO - LA LANZADERA

TU FLAN DE Ve

IN"B nnN n (2013/ PRESENT)

Estudi de disseny | programacio
d'aplicacions mabils va neixer
a Barcelona fany 2008,

coincidint amb l'arribada a
Espanya del primer iPhone.
Centrats en l'ambit musical,

han desenvolupat diverses apps
musicais gue han fet passar

una molt bona estona a milions
d'amants de ia musica d'ameu
del mon. Tambe realitzen
desenvolupamenis a mida per a
projectes #mobile tant nacionals

com internacionals.

Estudio de disefio v
programacion de aplicaciones
mowviles. Nace en Barcelona

en el 2008, coincidiendo con
13 legada a Esparia del primer
iPhone. Centrados en al ambito
musical, han desarroliado
diversas apps musicales que
han hecho fas delicias de
millones de amantes de la
musica de todo el mundo.
Tammbién realizan desarrollos

3 medida para proyectos
#Emobile tanto nacionales como
internacionales.

Design studio and
programming of mobile
apptications. Created in
Barcelona in 2008, coinciding
with the arrival in 5pain of

the first iPhone. Focused on
the music scene. they have
developed various music apps
which have delighted millions
of music lovers woridwide,
They also create customized
developrments for both national
and international #mobile
projects.




ITEQUIA

(20117 PRESENT)

Dissenyem i creem software
a mida: Des del comencament
vam decidir gque el millor gue
psd"em fer pels nostres clients
erg centrar-nos en el nostre
equip. 5i aiudem als millors
deservolupadors a crear millor

software, podrem fer coses

)

reat softwara.

£l

extraordinanes. We love building

Disefiamos y creamos
software 3 medida. Desde el

inicio decidirmos que o meicr

que podiamos hacer para
nuestros clientes era centrarmaos
erl nuestro equipo. S aywdamos

3 los mejores desarrolis

crear mejor software podramaos

hacer o

lgCer cosas extraordinarias. We

lova building great soffware.

We design and create Cusiom
software. From the beginning
we decided that the best we
coLid do for our CUSHOmers was
putting our team first. IFwe halp
the best developers to create
better software, we will b e abla
to do extracrdinary things. We
love buifding great software.
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M nnlsc nl (1989/ PRESENT)

Es, per damunt de tot, un
creador dimatges. Desenvolupa

I3 =eva faina en tota mena de
suports | disciplines. El disseny
de mcbiliari, linterorisme, el
disseny grafic, el paisatgisme, la
pintura, Vescultura, 3 iHustracio,
el disseny web | multimédia,
l'audiovisual | l'animacio son
objecte de 12 seva activitat

priofessional

Es ante todo un crazdor de
imagenes. Desarrolia su

trabajo en todo tipo de soportes

v discipiinas. Bl diseflo de
mobilizrio, el interiorismo, &
disefic grafico, el paisafismo,

la pintura, 13 escultura, la

iustracion, el disefio web v
multimedia, el audiowisual y a
animacion son objsto de su

achvidad profesional

He Is above all 5 craator of

mages. He develops his work

on all kinds of media and

interior design, graphic design,
landscaping, painting, scuipture,
Hustration, web and multimedia
design, audiovisual and

anirmation
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nN n cun'I'Es (2005/ PRESENT)

La responsable dz la cantina de
Palo Altc es va incorporar a files
quan la va cridar Santi Errando,
gracies als anims gue va rebre
de l'entorn, sobretot de Javier
Mariscal. Ni ella mategixa pensava
gue duraria tant de temps. Els
Seus arrossos son lloats per
tothom | molts clients insistaixen
en menjar alla quan visiten la
Zona. Esta orgullosa del seu
equip i és felig d'haver trobat un
entorn ideal per desenvolupar-
se.

La responsable de I3 cantinag
de Falo Alto se incorpord a
filas cuando (a2 llamad Santi
Errando y gracias a los ammaos
que recibic del entomo, sobre
todo de Chavi Mariscal. Ni elia
misma pensaba gue durars
tanto tiempo. Sus arroces son
alabados por todos y muchos
clientes insistan en comer allf
cuando visitan {3 Zona. Esta
orgullosa de su equipo y faliz de
haber encontrado un entorno
ideal para desarrollarse.

The head of the Palo Alio
canteer joined its ranks

when she was called by 5anti
Errandc and thanks to the
encouragement that she
received from the setting, above
all from Chavi Mariscal Even
she did not think that she would
last so long. Her rice dishes are
praised by everyone and many
clients insist cn eating thera
wihen they visit the area. She is
proud of her team and happy to
have found an ideal enviroriment
in which to develop.




(2015/ PRESENT)

Estudi de disseny
disciplinari amb un

mul
enfocament

serveis | productes estratégics.

Compta amb un eguip de
dissenyadors i enginyer

Magma Design ofereix serveis
2 un ampli ventall de sectors 3

escala nacional 1 internacional,
principaiment en |

producte indusirial, transport,

ferroviar, sanitari, electronica
de consum, mobiliar contract

museografia.

global per dissernyar

Estudio de disefio

2 COR LN en.

global para diseflar servicios y
productos estrategicos. Cuenta
con un equipo de disefladores

e ingenieros. M:

principalmente en e ambitc de
producto industrial, transparts,
far

¥ museografia.

Multidisciplinary design siLdio

with a global approach for the
design of strategic sernvices

and profects. |t has 3 team of
designers and engineers. Magma
n offers senices in a wide
of sectors at the national

range
and infernational level, mainly

ir ] i ] Tt s -
INQustngl progducts, transport,

railway, health, consumer
alectronics, contract furniture

and museography.
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Creatiu especialitzat en

la realitzacio de projectes

didentitat corporativa
identitat visual. Els seus treballs

engloben des de

deservoiupament de la marca,
el producte i Fermbalatge, fins 2
lz2 concepcio de l'arguitectura
corporativa, la senyalitzacic

aspais

de locals comerci:
de treball, flotes de vehicles
i projectes digitals. El lema
IDENTIFICA — SORPREM —

COIMIL

COMUNICA™ resumeix la manera

de plantejar el sau treball.

Creativo especializado cn

de Proyectos

la realizac
de lde

Identidad Visual

ad Corporativa e

abarcan desde
el desarrollo de la marca, el
[ packagin
de [3 arguitectura
corporativa, 1a sefaliz
locales comerciales,
io. flotas de vehiculos v
= digitales.

CA - SORPRENDE -

AUNICA resume |3 manera

I3 creacion y

Progucto v

i COncepd

IDENTIFI

de plantear su trabajo.

Creative specialized in
producing Corporate Id

and Visual ide
His work goes from brand
creation and gevelopment, tha
product and the packaging,

to the conception of the
tecture, signage
for commercial premises, work

sats and digital

Corparate arc

=

SURPRISE-

ATE summarizes his

COMMUNIC

way of approaching his work




(20031 PRESENT)

Estudi professional cedicat
a3 l'arguitectura [ el disseny
té un ferm compromis amp
l'ecodisseny en el context

climatic i cultural del Mediterrani.

En un mon canviant com
l'actual, volen contribuir a crear
un entorn de gualitat, bell |
sostenible per a |z societat
actual i futura. El dirige
arquitectes Txell Manresa, David

men els

Pareras Aceves i Tani Mari Torres,

llicenciats a I'Escola Tecnica
Superior d'Arquitectura del Valles
(1996-1957)

Estudio profesional dedicado
3 la arguitectura y el diseflo
con un firme compy

miso

con el eco-diseflo en el

contexto climatico y cultural
del Mediterraneo.

cambiante como el actual

En un mundo

guieren contribuir a crear un
entorno de calidad, bello y
sostenible para 3 sociedad
actual y futura. Lo dirigen los
arquitectos Txell Manresa, David
Pareras Aceves y Toni Mari
Torres, licenciados en 13 ETS de
Arquitectura del Vallés 1995-
1997

Professional studio devoted to
rchitecture and design with 3
firrm commitment &0 eco-design

in the climatic and cultural
context of the Mediterranean. In
today’s rapidly changing worid,
they want to contribute to
creating a high-guality, beautful
and sustainable enwvironm
for current and future soci

it

It is run by the architects Txell

dariresa, David Pareras Aceves
and Toni Mari Torres, 1896-1997
graduates of the Vallés School of
Architecture
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Desde su Incorporar..'on an Since their i‘ncorpora tion in 1550
1550 al pro al proyec 0 hian
defensat el concapte defendido el concepto Diserio L
3 traves de its” per apropar a fraves de los Sentidos” para through the Senses” to bring the
els processas analitics | cogratius acercar los procesos analifcos y i

ot

el :’—-"-\-I QroCes

VO35 3 105 ProCesos cregihivos,

a2ls processos creatius, Agu

Hratei

Hatcgia

Creatividad ha dado lugar a creativify has led to s

Este deseo de |

generat projectes. solds en

els seus conceptes | exquisits proyechos SOdos an SUS ConNCeptos their concepts and exguisi

an als saus resultats. Ln exigent ¥ EXUISHOS & results. A dermanding

Che professionzl en

SNom SXijarie Drovecto pror

31 expres

privilegiat, Na parmes una expres 21 L

de tales 13t has miade thair design 3 force

o Fat il smp g
que ha retdel seu d

una forga que desperta emocions. gue ha he

fuerza que
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Empresa es dedica 3l disseny

PASARELA

(13891 PRESENT)

Empresa dedicada 2! dizefio v

montaje de luminacion y somido

CIOR Y SaCcUCion B

X para marcas

Experi

A~ 3
Modafad

Company deveoted to [ighting

and sound design and assemoly

Fr smre Er i AOD T
for events. Founded in 15957,

its headquiariers s in the

on to the produ

chnical imple:

They have worked for brands
i
SUCIN 35

A - 3
Modafad.




PLAYOFF

Empresa audiovisual creada
per Pasarela i Joan Gijan

lany 2001. Es dedica a la
realitzacio, produccia i disseny
de projectes audicvisuals per

a esdeveniments. Collabora
estretament amb Pasarela en la
planificacic i realitzacio dels seus
projectas,

Empresa audiovisual creada
por Pasarela y Joan Gijon an

el afio 2001 Sededicaalia
realizacicn, produccicn i disefio
de proyectos audiovisuaies

para eventos. Colabora
estrachamenta con Pasarela en
i3 planificacidn y realizacion de
ELIS proyectos.

‘"SI“N (2001/ PRESENT)

Audiovisual company created
by Pasarela and Joan Gijon

in 2001. It is devoted to the
axecution, production and design
of audiovisual projects for events.
It collaborates closely with
Pasarela on the planning and
implementation of its projects.




nﬂ M nNﬂ (20007 PRESENT)

ARQUITECTOS

Despatx d'arquitectura t2
oficines a Eivissa i Barcelona.
Estd especialitzat en habitatges
de luxe. Jaime Romano va
COMmencar 1a seva trajectdria
professional lany 1992 a
Barcelona i l'any 2000 li van
encarreqgar la projeccid dun
habitatge a Eivissa. Actualment
'equip esta format per sis
persones 3 Eivissaitres a
Barcelona. Lestil del despatx
és conternporani i mediterrani
i ha aconsequit una posicid
destacada en el sector de
I'habitatge residencial de luxe.

Despacho de arquitectura con
oficinas en ibiza y Barcelona,
aspecializado en viviendas de
alto standing. Jaime Romano
empezo su trayectoria en 1982
en Barcelona y fue en el 2000
cuando le salic el encargo

de una vivienda en lhiza. En
asta momentao el equipo est3
formado por & personas en lbiza
¥ 3 en Barcelona. El estilo del
despacho es contemporaneo y
mediterrdnec y ha conseguido
una posicion destacada en el
sector de la vivienda residencial
de fujo.

Architecture studio with
offices in Ibiza and Barcelona,
specialized in luxury homes.
Jaime Romano began his career
in 1992 in Barcelona and. in
2000, he was commissioned

to create a dwelling in 1Diza.

The team is currently formed

by six pecple in Ibiza and three
in Barcelona. The studio’s

style is contemporary and
Mediterranean and has achieved
a noteworthy position in the
Iuxury residential housing sector.
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LO NUESTRO

Lo perdonas erestivas son capaces
do ancontrar spbuciones con mayor facilidad

v e Lt

Ploner en |'aprenantatge

per intelligéncies multiples

i la personalitzacio de
l'ensenyament, posa la
tecnologia al servei de la
pedagogia per facilitar la tasca
del docent | I'aprenentatge dels
alumnes del segle XX La seva
missid és oferir als alumnes
eines per afrontar les situacions
gue a5 presentin en el futur

Pionero en el aprendizaje

paor inteligencias multiples v la
personalizacion de (3 enseffanza,
pone i3 tecnoiogla al senvicio de
{3 pedzagogia para facilitar tanto
la tarea del docente como !
aprendizaje de los alumnos del
siglo XXI. 5w mision as offecer a
oz alumnos herramientas para
afrontar las situaciones gue se
les presentan en al futliro

A pioneer In learning through
multiple intelligences and the
perscnalization of teaching. it
places technology at the service
of education to facilitate both
the task of the teacher and
the learning by 21st-century
students. Its mission is to

offer students tools to tackle
the situations that thay will
encounter in the future.




KAVIER GLARAMUNT
EAGL CONTINGUTS

(2000/ PRESENT)

Equip d'arquitectes |
dissernyadors industrials, amb
avier Claramunt al capdavant, el
procés de desenvolupament és
tan important com
final. Acaben dinaugurar
una nova linia de treball,

€l proguce

"Respostes’, que safegeix a
l'arguitectura | disseny dinteriors,
disseny industrial i joleria que
desenvolupen des de 1990
Compten amb una oficina
propia a Xina des de 2004,

Equipo de arquitectos v

disafiadoras ingustriales, con

Xavier Claramunt 3l frente,
para quienas al procesa e
desarrolio es tan importante
coma & producto final. Acaban
de inaugurar una nueva linea
de trabajo, "Respuestas’, gue se
suma a la arguitectura y diseflo

de interforas, diseflo industrial

y foyeria gue desarrollan desde
19580 Cuwentan con una oficing
propia en Ching desae el 2004

Team of architects and
Industrial designers with

Xavier Claramunt at their
head, for thase for whom the
development process s as
important as the end product.
They have just openad 3 new
line of work. "Answers” which is
added to the architecture and

r design, industrial design
a jewsalleny which they have
oped since 1590,

have their own affice in China

since 2004.
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Este escultor inicic su ac

Aquest escultor

artistica I

chantas mas in

e
AMOS5 3 REen¢

n New York.

He has public work in New York,

e obra publica a No
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YELLOUU AND THE
uNlcun s (2015/ PRESENT)

Companyia creativa esiz
especialitzada en la creacio

de conceptes | :c-n:irgL.:s

alta qualitat per 2 la vend

al detall. Neix després de vint-
i-quatra anys treballant amb
meés de 140 botigues del sector
optic independent al Benalux.
Produeixen continguts per 3
margueting en linia | fora de

linia, sess

l'experiéncia de compra.

Compafifa creativa

SEctor optico independiant

rs
ra

marketing ol

oducen cd

ine y

13 expeng

ncia de

Creative company spe

in the creation of high-end

er 24 years working

with rmore than 140 stores

from the independent cptical

sactor in Benalux. They produce

neent for online and offiine
marketing, photo-shooting
sessions fover 100 high-end
photos a year), coaching for

the store team, and creation of

concepts whic ance the

shopp CXOCREnCe.




PALOALTO

ORIGEN REALITAT FUTUR
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